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YABANCI MEMLEKETLERDE VE BiZDE '

‘Folkrlor Anlagist

Yazan: Orhan AYDIN

Ingilizce bir terim olan folklor,

«folk det yasadiysa du, bir miiddet sonra o da ye-
(halk, halk tabakasi) ve «lores (hilgi,  bi-  rini folklora terketti.
lim, inceleme) kelimelerinin bir araya gel-

Her ne kadur folklor kelimesi, heraen
anlamma

mesinden  dogmustur, gﬂ_l_}ﬂ’lm
gelmektedir, Yazarlarimiz folkloru Halkbii-
glsi, Budinbilgi, Halkiyat olarak dilimize ¢e-
virmiglerdir (1). Gerek folklor s0zil, gerck-
se bunun tiirk¢e karsiiklari  memleketimiz
aydinlarinca kullamilmaktadir. Bununla bera-
ber beynelmilel bir mahiyet rzeden folklor
kelimesi, son zamanlarda kullanilis
mindan hakim bir durum kazanmstir,
22/A%ustos/1846 yilinda Londrada yaymn-
lanan Athencum adh bir dergide,
Mortone adim tasiyan yazar, ik defa olarak
folklor s8ziinii <Halk Atikiyatis yorine tek-
U etti. -

baki-

e——
© Ingilizcede halk séziinit ifade eden  ixi
kelime vardir. Folk: Halk tabakasini, peop-
le ise biitiin milleti yani hem c¢ahili hem de
miinevveri ifade eder. Su halde, Morton tek-
Uf cttidi folklor kelimesiyle dahit. ziyade
halk ' tabakasini kasdetmek “istemistir.
Folklor sbziiniin asil beyrclmilél _snemi
1878 de_Londrada Folkiore Socictynin  ku-
rulmasiyla /basla)r, Bundan sonradir “ki folk-
lor, yeni bir bilimin ‘adi ‘olarak Iskandinav-
ya, Finlandiya, Rusya Portekiz, t

spanya gibi

‘memlcketierce kabul edildi Fransa ve ital-

Yyada «Halk An'aneleri» tdbiri daha bir miid-

Ambrose -

funa gbre inceler, Folkloreunun 'dikKat.paz

hemen bitiin diinya milletleri tarafindan bir
‘bilim ad: olarak kabul edilmigse de, ifade et-
tigi mana bakimindan bu memleketler‘a:asmy
da farklar gdstermektedir, ’

Ingiltere:

«Folklor bilimi, insan tesislerinde  “¢n
yaygin, en devamli en eski olan seyleri in-
celers. (2),,

«Folklor bilimi, insanlik tesislerinde en
yaygin, en devaml, en eski olan seyleri ve
halk endiistrisi

ile halk san’atlarim ince-
lers (2). ' ’
«Folklor, zamanmimizda yasayan  fakat

zamanimizin olmayan fikirleri, vasayagelmek-
te olan an’ane ve tarihleri, eski halklarin, k- *
Iintilarim toplar ve mukayese cder. Tam mé-
nasiyla sdylemek icap ederse folklor, ancak
halkin efsane, adet, inamglari ile ilgilenirx» . (4).
«Folklor, 'yazili vesikalari degil »a}lt;,'rimiv- )
rasi an’anelerin tesiri altinda hilkin_jnandig
veya yaptiZi biitiin seyleri inceler»_'('-‘;v').;.‘ -
«Folklor, an'ane bilimidir> (6), . . - . i,
- «Folklor, hallin tikrt' ™ biinyesini. | teskil -
eden her seyi, teknik faaliyetten farkh “oldu-

nm geken sabamin sekl; olmayp, "’s'abga:n top-
raga girdiZi zaman giftcinin’ yapmaktac6ldugu
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TURK FOLKLOR

Yukarda gorildigu lizere Ingiliz .")i]gillllj‘-
ri folkloru, daha ziyade ménevi tczahurlﬁcr Px-
limi olarak kabul etmcktedirle:‘.‘Muddl ku,lt
tiirti folklorun galisma sahast i(:;mc. 'sokz}.n}'aix
varsa da bunlar azinhktadirlar. lngmrz goru?-
lerinin mihrak noktasini, an'ane ve .‘qutk“rm
tarihi metotla incelenmesinin gcrckurm hh;;l;
su teskil etmektedir. Bununla bcl'zlb\fl'. 1.'11
yilinda Folklor Cemiyetinin yuptngx'lzu.h“ ile
an'anevi bu [ngiliz goritsi tasfiye edilmistir,

f;:;?}fl:r, medeni hayatta halk yasayisin
inceler. annl adet hukuku, y'nf';\h hl,l.k,l,“m
getiriyorsa, halk edebiyati da bilim edebiyvati-

sydana getirir, (8). )
" ntzcgg:dor,’:medeni bir millette halk diislin-

sinin etlididiirs (91,
cchu?:;otl-}t:or, medeni memleketlerde ‘hulk“ tl
bakalarma ait fikrl ve maddi kiiitiirun ctlidad-
du“\:lg‘lo(:})(.lox', hi¢ bir entellektiielin U;r.rch‘c:

digi efsane, adet, hikaye, eski sarky, thC,(f;,:
sdz dilzenlert, yildizlara dulr. ln:mmu: hu’)\"'u
ler gibi halkin kendi kendine 6:.’;'rennu.§-olaf:§‘.
bilgilerdir, Netice olarak denilebilic k‘ik i

"lor, yiiksek simiflarin mildahalesi olma sl;n
ve bu simiflarin midahalesine mgmcn‘ :m : 1

" nesilden nesile an'ane yoluyla paklettigi lay-
meu:}‘:‘(:)xlll:lo(rltl)(;ktlrlnsiz mii.\atcrclg lnnnmixlur.

siz f iyetlerdir» (12).

tc""‘:]‘j ;‘}:)(::llj:rt' an gelismiy millet vcyu’h:xllf '
smiflarimn 4dct, inanma, :m'unelcrinin. adeta
bir ansiklopedisidir. Bu ise insanhgm ilk d(;~

ivirlerinden baslayip zamammiza ;37. veya qnic
bozulmug bir gekilde ulagan kiitlir kahintila-
rindan basgka bir sey degildir (13).

hakkindaki teorisini halk arasina yaymuk‘i?m
folklordan dzami sekilde istifade etmek‘lhu(""»
mis ve bu ylizdendir ki folkloru c¢ock genis bn‘
sekilde mutalaa etmistir.”

?F?:;:(l;lun gayesi, halk smltﬁarmm{ me-
deniyct ve hayatlarina ait olan }?.L‘!‘ .sc;:l top-
lamak, incelemek ve izah etme.kt.lr» (1‘).. .

«Folklor, beser zihniyetinin gecirdigi
muhtelif merhaleleri incelemek ve bunlnn‘ t?u
giin rastlanan benzer merhalls;lcrle mukaycese

rayesini takip eders (18).
etme};{eﬁ;i}}ifxly folklorcular da tipki Alm.im;?f
gibi folkloru ¢ok genis bir sahada miitalaa
ederler, Bilhassa Yeni Folklorcular 'lldl n.ltml;
da toplanan zlimrenin folkloru‘ pSl}(?.‘s‘éﬁil_
bir temel Uzerine istinat ettirdiklerini sidyle
mek mithim olacaktir,

crika: " .

::‘];il:l};r, medeniyet tarihini izah ile in-
celeyen ictimal bilimierden biridirs (19). »

Bu son gorlise gére folklor, esus thl:l
halk tabakalarna ait maddi  veya mancvi

(1) Halkbilgist, Halkbllgist Dernegi; Budunbil-
’ Liva Gokalp

gisi, M, Kosay ve Halkiyat
tarafimdan kullanilmistir, )
(2) Folk-Lore Record, T. II. 1879, 1 .\‘.' .
(3) Folk-Lore Journal, T. II, 1881, s, 312,
(4) Andrew Lang, Custom And -‘\Izih, 1381,
s, 11, . .
(3) Folk-Lore Journal, T. I1I, 1883, s. 103.
Sidney Hartland, Folklore, What is it.? 13888

&

(7) Folk-Lore Society, Handbook. 1913, T.ond-

res,

(8) P, Saintyves, Manuel de Folklore, 1956,

ARASTIRMALARI

bilimdir., Su halde Amerikah Aurelio'ya g6~
re folklor, tarihi metot kullanan bir arastir-
ma kolu olmayip bizzat tarihin  kendisidir,
Tabiidir ki bdyle bir iddianin mevzumuzls hi¢
bir ilgisi olarnaz,

Netice:

Muhtelif milletlere mensup bilgin'cre go-
re folklor: Halk tabakalarinmn n.aqds ve ma-

nevl kiltlirlerini tarih, sosyoloji ve psikologi.

bakimindan inceleyen bir bilimdir.

Bizde folkior: '

Bilginlerimiz folkloru
tarif etmektedirler:

1 _ Dr. H 2 Kosay: «Bu bilgi bazan
kolay, bazan ise ferdin uzun tatbikat gérme-
siyle elde edilir, Hayvanlarin tedavisi, doku-
macithk gibi, Bu da bir bilgi, beynelmilel is-
tilahla, sbylenecek olursa folklordurs (20).

2 — K. A, : «Bir milletin halk  zimre-
sini teskil eden zimrenm hars, Ldltiir, san'at,
glyim, gecim, dil, edebiyat ve hunu ilgileyen
diger hususlar folkloy kelimesinin ifade ettigi
anlam etrafinda, toplamrs (21),

cesitli - gekillerde

3 — Enver Bchnan Sapolyo: «Folklor, bir
ulusun geemis zamanlardakj dirimini ve eski
kiltfir kaynaklarnm bize anlatirs (22),

+ — M. 8. Ulkiitagir: «Folklor, e¢n  derlj
toplu ménasiyla halk siirlerini, halx gelenek
ve géreneckleri gibi tamamen fikri ve ménevi
tezahiirleri kisaca halkin méanevi  lcifltiirting
tetkik eden bir bilim subesidir» (23).

5 N, P Boratav: «Maddi killtlir sa-
hasinda olsun, manevi killtiir sahasinda ol-
sun folklor mahsullerinin hususiyeti tamamen
maserj oluslaridirs (24),

Bilginlerimizin folkior hakkinda ileri siir-
mig olduklar yukaridaki fikir ve kanaatlan

——————— . 867
266 i, politika bu  bilimin mahsulleri inceleyen bir bilim olmayip, mede- Folklorun yalmz medeni memleketlerin
s lar, Sosyoloji, psikoloji, poli llr‘k dstinligi niyet tarihi ile ilgili arastirmalar Yyapan bir - halkina has bir bilim oldufuny iteri stiren pi-
hareketlerdir...» (7). kollaridir, Natsi Almanyasi ;

rinei madde kabul edilemez. Acaba neden ay-
nt folklor kendini iptidai bir toplulugun kiiltiir
durumunu  tesbit etmekte yetkilj goérmiiyor.
Folklorun vazifesi halka ait biazy tezahiirleri
bulmak degil midir 2 Iptidailik veya medeni-
lik aym soydan olan belgelerin Kiymetini tq-
dil mi ediyor? Bir an icin folklorun medeni
memleketlere has hir bilim oldugunu  kahul
edelim. Peki, o zaman iptidai topluluklarn
ilgili belgelerinj tetkik etmek igini hangi bilim
lzerine alacak? Eskj bir aligkanhmin netice-
si olarak etnografya m ? Halbukj etnodrafya
halk kiiltiirtiniin Yalmz madds belgelering tes-
bit eden bilimdir (25). Su hale gire nasil olur
da etnografya manevi hususlarim incelenmesi-
ni lizerine ahr?
ki numaran madde ise folklorun sahasi-
i lizumundan fazly genigletiyor, Boylelikle
de ctnografyay: i¢ine alarak onun viicuduna
imkan birakmiyor, Fakat etnografyamn var-
hk ve mevzuu inkdr kabu] etmez bir gekilde
bellidir. Folkloru genis manada alanlar, ister
istemez geriliyeceklerdir, Zaten boyle diisti-
nenler bile etnofrafyayr inkar edememektedir.
ler (26), Yalniz, birbirlerine mevzu bakimin-
dan cok yalin olan bu iki bilim
hududu aymwramamaktadirlar (27).
U¢ numaral fikraya gére folklor, yalmz
gecmis zamanlara ajt olan kiiltiir belgeleriyle
mesgul olacaktir, Ingiltere uzun bir zaman ‘bu
tarihg gb'r'ijs;u savunduysa da, buglin bu ha-
tilh yoldan déniilmiistiir, Kiltir tarihi, Arke-
oloji, prehistuvar gibi bilimler folklora  }ij-
zumlu olan tarihi materyeli temin etmelkte-
dirler,

Kanaatimizce folkloru ¢n

arasimdaki

glzel dort -

r
4 —— 5.32. 6 ilipio .
| ’ Fransizlara gore folklor halk tabakzﬂ«ll: (9) Aymt kitap, s. 33, su, d;))rt ;::nll}f]l nokta;m ;Oplay;}.b}ihgz. - (20? ,l;:. H. Z, K:say, Etnoﬁr&in} Of  Folklor
“ < a 1 hsul- . olklor, medent memleke erin vuzu, s, 34,
irmis oldugu ménevi ma . . 9. . P g -
nmdmej};l:}‘;:xf:tmasilhr adct ve efsaneler..., an Aym 1;;1.1;:, F;m,l_mmre Moscronnois. s, 8. tabakalarina ait kiiltiir belgelerini inceleyen (21 Folklor Postas:. 1,1, 1984, 5, 3. .
lerdir, Inamsglar, s . - (1) Leon Maes, ir bilimdi : < 9
bi. Burada kastedilen halk tabakas: ise me N 208 Vara Definition du  Foiklore. bir bilimdir, » 22) E. B, S.apolso, Folldor. Un 11,18, s, 260,
gibi, nsup olandir (12)  André E I; . 2). Folklor, halk tabakasmmn maddi ve (23) M. S, !Jlkﬁta.sxr, Folklor ve Etnegrafyamn
me . : . I8, : . . -
dent :;gll:::;:? . ‘ 1!’38,ul’ui8.l::v“ Avthropelgique, 1856, Yabanc: memieketlerde ve blzde —4 konusu. Ulkii. " 1 gy . Y
mlkl $ ‘bi halkin kalib, ruhu ve nev' ,——(13)_Sébillot, ’ ) méanevi kiltlir belgelerini inceleyen bir bilim- (4) N. P. Boratav, Folkior ve Edebiyat, 157
- «Folklor, bir ‘ ' 5. 293, : $ ; . ( "Ethhos " -
LN S o - e 7iinn bilimsel anlaywgidir» (14). I\ (14) Q,.] Van Cennep, Muanuel de Folklore Yran- : dir. ‘ ) 25) Musée DEﬂmompMe, ins.trucfions\ som- |
of ! i, kelimenin tam manasi ve mo- G 7 : ine I 1813, 5. 25. ¢ 3) Folklor, bir ulusun gegm maires pour les collectuers d’objets ethnog.
! «Bosyolol,- ke : bélim- " cais Contemporaine . 1943, ~wei oo THRL aragtiran-Liv Liluidip - TS raphiquesce. 5 T e I
> avrayisi. hakimindan, folklorun - 5. 16 - 17 Ayni Kitap, s=23= = S = R ir; = paliace -ra 8. 5, ' o e
- biridirs (15) 4 “ 8 inon, Qu’est-ce que le  Floklors. 4) Folklor, halkin vicdan ve hafizasinda (26) Roger Pinon, ‘Qu’est-ce Que folklore, Ext.
Alerinden lor, siyasi bilimlerin antigambirs ve =« (18) Roger P no‘I; it et Liberts, No, 2.3, 1951 yasayan ménevi soydan olan kiymetler aras- de "Droit et liberts’ No. 2.3, 1951 -
2 <F‘01kl.°;;{ mense kitabidir» (16). . Extrait de Dro s tiran bir bilimdir, ”
sosyal politikanin ; :

(27)  Aymi kitap,
1T (19) Aym kitap. ’
©owAlm ,

anlar folkloru ¢ok genig tutmaktadir-




Halk Eglenceleri:

Gelin - Kagnana Oyanu -

Isparta ve gevresinde folklov arastirmala-
1 yaparken, rastladidimz corijinal oyunlar-
dan biri de «gelin kaynana» oyunudur,

Geng kizlar tarafindan  hususi tnpllunu-
larda ve diigiinlerde oynamr, Kizlarmn i¢inden
gelin, giliveyi, kaynana ve komsu lu'(_l.x.n“olmul(
i}zere, ‘ddrt kisi ayrilir,  Giiveyi roliinii alan
kiz, erkek kiyafetine giver. 1(:\y11:1I\sl ol:-n? da,
ihtiyar kadin elbisesi giyer. Bu dért kisi or-
taya cikarlar, Once:

‘Oglan — Ocak basinda dar

Sagolsun koeu kan

Hikiunetten izin var

Bir erkefe bes kur!
Tiirkiisiinii soyler. Besg kadinla evlenm?si-flc
raz1 olan kaynanaya gelini kizar. Ofkeli of-
keli:

Gelin Bahcedeki cicekler
Yiiklitkteki dosekler
Kaynanamdan kiymetli
Ahirdaki eselder,
Tirkilstinii okur, Gelinin kendisini «esek» tcn
agaf gérmesi kaynayayr kizdinr, o da gelini
aleyhinde ¢ekistirmege baslar:

Kaynapi —  Kaleden su akiyor
Bagrnimi ates yalkiyor
Nimdiki zamane gelini
Sipa gibl yatiyor.
Kavganin ilerlemesini gdren komsu kadin, ge-

Yazau: Mustafa KOC¢

linin pilisimt pirtisim toplayip, anasinin evini
boylamasindan korkar. Teskin etmelk maksa-
diyle:

Komsu kadin ——  Dama serdim  kilimi

Kes kaynana dilini

Sen kesmessen dilini
Kacirirsin gelini..,

der. Gelin bu sefer kaynanasin her nereye

© varirsa gelin 1afi1 etmekte olduZunu gorerei:

Ekinlerin ulaf

Koca karnlar bilir 1af
Her nereye varirsa
Agzinda gelin 1af)

Gelin —

diye, kaynanasindan acizlenmek ister. “A"mn,
oé‘lu gelince anasma dayak atacaZim diistine-
rek ferahlar:
Credin: 2 Kaynanantn domuzu
Dolinaya katar cok tuzu
Stmdi de oflun gelince
‘Basma da yersin topuzu...
Salahiyct elinde olsa, kaynanasint ne yapaca-
g da §8yle anlatir:
Gelin — Kaynanay: netmell?
Kaynar kazana atmaih
«Yandim gelin.» dedikce
Altina odun atmal...
Her beyitin soylenisinden sonra, knyn:m:l' ile
gelin karsihkh oynarlar. Oyun Edylece niha-
yetlenir... :

numarah fikra tarif ctmektedir, Evet x‘?lklor.
halk tabakalarma ait manevi ve maddl olan
biitlin killtiir belgelerinin ko!eksiyonu.dur..m .

Simdi de folkloru b“ﬂ”% )?nr ?clu'lde. m;;
ctmek isteyen diger bir goriigll gorelim: u
goriislin sahibi saymn H. Kosgay: «F‘olklor -?qc’mp
zamanla iki mana kazandi: Ik dnce hagldi-
gigta oldugu gibi halkbilgisi, sonra da ha{
bilgisi ile ugrasan ilim, Bu sonuncy, _ncu;x
ve umumi hiiklimler gikarir..» (28). Bura’a
folklorun yalmz malzeme toplamakla knlmt\-
.yip aym zamanda topladigi malzemeler ara-

i Sy’ ak suretile
“‘smq&:munﬁsebgt‘«? vé' baglar kurma

bir fakam umummi neticeleri aramak zorun‘da
u dilmektedir, Halbuki bu vazife

Etnoloji ise hem ctnogratyanin hem folkloruAn
ve hem de ilgili diger baz bilimlerin clde c;
tikleri bu kabil malzemeyi endi usu.llcnm
kullanmak surctiyle genel prensip, netice ve
kaidelere varmaga calhisir (30). Nutic':e' olarak
kaydetmek isteriz ki, konulan birbn"mc ok
yakin olan ctnoloji, folklor ve ctno-,:mf);ay‘x.
yekdigerine karigtirmamaga mecburuz. Aksi
halde arastirmalarda meydana gelecek olan
bilylik "yanliglardan sakinmaga imkz‘m. ):okt.ur.
Bunun tek cgaresi, ilgili Tirk bilginlern.l-m .tn{)j
Janarak, beynelmilel g¢aligmalar: da goz oni-

(28) 7}{. 7. Kosay, Halkbilgisi klavuzu,
(29) Etnoloji haklunda aymnca hir makale  yu-

1 Liar

=7(29). Fotk

_ .
(30) - Roger, Pinon,':\)'m: b;t?ﬁiir‘
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Her Ay Bir Iktibas

- ‘
Yurt Disindan Gelen Folklor Kitab:

Tiirk edebiyatimn -ustalanndan ISMAIL HABIB SEVUK'ii 17, 1.
Ustaddun, daha once «Cumhuriyet» te crkan
kae yazisiu Dergimize nakletmelk nvisaadesini

giinit kaybettik,

Yoruz:

Kerkiik tiirkgenin azeri Icheesi sahasina
mensubdur., le‘kiiklﬁ Bliyiik  Hafiz Molla
Mehmed oglu Bay Sabir kendi divarinin halk
siirlerine merak edip uzun zamandanberi bun-
lurt toplamagn koyulmusg.,  Kirk ellj sahifelik
brostirler halinde nesretmege basladifin eserin
birinei kismm 1951 de Bagdadin yeni Arabiye
matbhaasinda, ikincisi de 1953 te gene Bagda-
din Maarif matbhaasinda basins,

«Horyat» a bizim Iehgede «<hoyrat: denir.
Ezgi ile séylenen uzun bir hallke havasimin adi-
dir. Bu horyatlar bizim maniler gibi yedj he-
celi d6rt misralik kitalardan ibaret. Gene mii-
niler gibj bazan ilk misra dort veya {i¢ hece-
H olup ikinci misrain kafiyesini aynen tekrar
eder. Allah razi olsun Molla Sabir topladigy
Horyatlarda halk lehgesini aynen ‘muhafazaya
¢ok dikkat ederek hu iste  Arab  harflerile
mimkiin olamin azami derecesinde muvaffik
olmus. Bu itibarla eseri bizim folk-lorumuz
icin de bir hazine degeri tasiyor,

Azeri lehgesinin bizim baty lehgesince an-
lasilabilir derecede olanlar1 arkaik mahiyette
dyle tatli bir zevk veriyor ki, Sonra baz hor-
Yatlar, tabii lch¢e farklarina ragmen bizde de
yasayip duruyor. Uzun asirlar vatanin  bir
ciiz'li olan 8yle bir diyar igin héyle oln}:m da
(;él]ls‘m:ﬂﬁ-
ridir, Bugiin, yukarda gordiiglimiiz {izere, her
kesin sahsi bir sekilde meydana getirmis ol-
duklart degisik anlayiglardan ve bun'armin
muazzam zararlarindan korunamamaktayiz. ’

Bu hususta Yapilacak miinakasalarla  en
muvafik tarifi pqlg}fglf_elr}glgw@daki\.tm
rifi yapiyoruz: «Folklor, bir ulusun, kavmin
veya toplulufunun halk tabakasing ait gele-
nek, gorenek, inaniy, Adet, efsane, masal V.S,

P S - S Lo

ne alarak, kat'i tariflere varmag

yan niﬁpe‘.'i suydan”(_ﬁan Jetif iy belgelerini
arastirny .‘)u‘l.’ﬁmv ve bunlar iizerinde hi¢ bir fi-
kir sistemi kurmadan olduklan glhi' tesbit
eden bir bilimdir»)

Orhan AYDIN

@ hafizasmdn-yasis -~ cok—ar ite celifs et T yaAni Atab
besinin ilk harfini bitirebildi. “Her sahifede

Yazan: Ismail Habib SEVUK

1954 Pazar
folklorla  Hgili bir
almstik, Bu ay 11k yazisim nesredi-

tabiidir, Hattd o horyatlar arasmda bu giin
bizim radyo prografnlarmdu bile yer
tiirkiilere rasthiyoruz:

Esmer bugiin aghyip

Can cigerim daghyip

Kalem kaslar iistiine

Siyah yazina baglhyip
Veya:

alan

Al elmamn dérding

Siv (sev) giizelin merdini

Alrsav (alirsan) bir giizel al

Celane ¢irkin der?l?ni

O horyatlarla bizim manilerdeki bu hen-
zerlik mevzu bakimindan da gorlilmelitedir.
Mesela [stanbulun giizelligini saffetle soyliyen
veya Istanbul kizlarmm dilberligini endigeli
bir laskanchkla hissettiren tirkiiterimizi hor-
yatlarda da gérilyoruz:

Istanbulda yaz glizler

Kista cayir nergizler

Ceyran gz sahin bahis

Gezer gill ytizlii kzlar

Bizim Anadolu kizlarimin iki tasa kayna-
&indan biri Yemendir, oraya giden yavuklu-
lar dénmedi; digeri de Istanbuldur, orada da
yavuklu elden gitti. Kerkiikli kiz da kaslan-
ni catip tasalamr:

Istanbul deniz basi

Yirin ¢atmal kasa

Evet lehge farkinin anlagilabilir derecede
olanlarimin tadina doyum yok. Fakat bizim
lehgede bulunmiyan bir cok lGgatler, hele bir
kact bir araya gelince, is ¢6ziilmez bir bil-
mece halini aliyor. Vakia miiellif kitabin So-
nunds, bunlar icin bir ligatge - el;liygcegini
vadetmektedir. fyi ama miiellif alfabe sirasile
bastirdif1 bu horyatlara aid iki bro§ijraa an-

s

ciit dizi olarak sekiz horya;; buluridugundan -
sayma's'l‘kolay oldugu igin hesabladun, Tki
brogiirdeki horyatlarin sayist 776 dir, Bu iki

broslir de ancak iki sene arayla basilabiidigt ...
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igin kitabin sonundaki ldgatge kim bilir ne
zaman kismet olacak.

Molla Sabir bu horyatlar: alfabe sirasile
dizmis ama burada tuttugu sistem kitalarin
ilk basladigi harftir. Halbuki manzumelerde
asi1l olan, ilk kelime degil son kelime olan
kafiye ve redif oldugu igin, bizim biitiin di-
vanlar buna gore tertib edilmis bulunuyor.
Bunun faydasi divanlarda istenilen gazeli ga-
bucak bulmayi saglayisindan ileri gelir. Hor-
yétlar igin de bdyle hareket edilmesi ¢ok isa-
betli olurdu. O zaman kitabda ¢Apardi bevat
meni - Bir ziilfii seyyad meni» diye en basa
alinan kitanmn, Arab alfabesi icabi, en sona
kalmasy icap eder,

Bu horyatlarin en basta gelen iaymeti
dil icin zengin bir hazine olugudur, Folk-lor
dilinin kelimeleri kagid sahifelerinden degil
huikin uzviyeti iginden gikar. Bu yilzden on-
larda uzviyetin i¢ sicakhifim cduyariz. Cinas
ki kelime oynudur, Divan sairlerinde cinasla-
rin ¢ok kere sofuk diisiigleri onlardaki yap-
macikhktan ileri gelir, Divan sairi cinast di-
lin tabifligi seklinde degil, kendi buldugu bir
hiiner halinde dniimiize siirilyor. Halbuki halk
folk-lorunda, tam onun ziddina, dil giizelligi-
ne karsgi duyulnn objektif bir haymnhgm s1-
cak saffetini gbrﬂyoruz ] Zaten halk siirinin
anonim olugu orada ferdiligin hor tiirlid nef-
saniligini slllp siipiirmektedir. Onun iptidai-
li¢inde tabiiligin kendi var.

Orada: «Afam bugin hazinem» diye hii-
zitnlii oldugunu anlatirken: «Gammen dolu
hazinem» dedifi zaman aym aymna bu iki ke-
limeden o kadar hpnyrx bir maéna /qkisina
hayretli bir saffet sezilir, «Yaramaks la «yar-
maky jkelimelerinin muzari sigalarindan yapi-
lan tafr(x cinasa bakimz: «Dostu kimdi o yarar
- Dusmana bil (bel) baglama - Cigerriiti (ci-
gerinl) o yarary, ‘Bu ona dilin kendiliginden
parlaywvermis bir mucizesi gibi gorlindirdii.
«Yakuteny inci denem - Hiisniim giil sacgum
siimbiil - Disinnen incidenemy». Birincide inci
degilim diyor, aym iki kelime ile ikincide de
inciyim diyor. Dilin bu biiyiisline nasil hayran
olmazsm? «Bin 11 (y11) yansam ay demem -
- Yulduziar hep ay olsa - Yarim varken 3y di-

men», anclde ay demem aldms etmem ma-
nasing, ikincide ise belli, kehmeler kendi ma-

et SR R = = e __vatlar» min ne kadar cing bir kitab oldugunu %

«sever» demek oldugunu bilerek: «insan bu-
landa yasin - Cannen siver yolda;h» diye hik-
mek yaparken cslilik hayatimin uzadikga, sa-
rabin zamanla daha kuvvetlenip gilzellesmesi
gibi, kiymetlenecegi anlatilir. Niyaz ki erke-
gin, naz ki kizin hakkidir, fakat askin ihti-
rast o hale gelir ki naz cdecek olan niyaz
eden oluveriyor: «Oglan degilem kizam - Ay
degilem yilduzam . Durma sokak basinda -
Getl iceru yalnuzam». Son kelime «yalnizimos
manasina,

Cesaret erkegin, iirkeklik kizin dyle mi?
Evet kiz yalmz basmma kalirsa ¢yle ama esile
beraberse artik ikisi bir beden olduklar: igin
yolda giderken &nlerine kim giksa kiz da ka-
n1 serbet yerine akitacak bir cengdver oluve-
rir: Kafiye kelimelerinin  «bedeniz, gideriz,
ideniz» demek oldufunu diisiinerck okuyahm:
«ikimiz bir bedanig - Sallamip yol gidanig -
Bizlere yan bahamn - Kamn serbet idanig».

Ah su felefin cevri elinden neler gekiyo-
ruz: «Gillek = gililerek», zmeni = beni»,
«ythmak = yikmak» demek.

«Apardr gillek meni - Bir ziilfii melek meni -
Ment toplar yithmazdi - Yiluti felek menl.» '

Ya agkin kudreti? «Adu kimin ad olmaz -
Gamli géyliim sad olmaz - Kinamayun ahpab-
lar - Sevdaynen inad olmaz», «Kimin» «gibi»
demek. Giizeli Bagdadda gér, Kerkiike gelin-
ce belin biikiilsiin; ask bu: «Ash Bagdad bil-
ylikti - Derdf Arhamda yiikti - Orda bir gtizet
gordiim - Burda bilimi biikti».

Ah gark diyan, daghk ilke, geri kalmis
yerler, Yol yok, evet yol yok, yari gdérmek
icin ne yapmah? «Elden atti teragmn - Ahp
yari soragin - Kuslardan kanat alag - Gidag
yire goragimny,

Liriklik. Halk silrinin yedxqcr hecelik dort
misrainda lirikligin en igten gelme, cn saf, en
tesirli pinltilarimy gériiyoruz. Yardan ayrml-
diktan sonraki yasamanin yasamak olmadigim
nasil anlatiyor, bakimz: «Elde fincan gezdiri -
lkolda mercan gezdirl - Giizel yArdan aynlan -
Kuru bir can gezdiri», Yar ne kadar da dil-
ber, ne kadar: «O giizel iyig egiri - Ziilfli ye-
re degiri - Giin dziine bahmag(;m - \[elelder
bas egiri».

Bu kadarcik misal bile bize «Kerkiik hor-

|

Halk giri yalmz dil ve kelime baknmndan
degil ig muhtevast itibarile de kendine gore
_ pek cok- cesidlilik gosterir: «Bulanda» nin
«bulunca», «cannen» in «candan»; «siver» in

gostermege yeter. Anayurdda bdyle bir eseri
tanitmak imkanini verdxgn iqm kitabini gon-

deren Molla Sabire candan sgilkranlarimizi su-’

nariz.

Naldoken Tahtac:

(Vg
Naldbken’de Kigafeiler

“skiden kdytin hususi bir giyimi  vard;
fakat bugiin bu elbiseler, yalniz bayram
térenlerde geng kizlar tarafindan giyilmekte-
dir. Ancak, orijinal, giizel ve ikendine has za-
rafetini kaybetmis olnp., sekil ve renkten iba-
ret bir ruba haline gelmistir., Bir miiddet son-
ra hepsinin yok olacain muhakkaktir. Agag-
dakj lic resim bunluri acikea izall etmektedir.

Resim: 1

1 No. li resim. Kiyafetin eski orijinal ve ken-
dine has zarafetini; 2 No, 11 resim: Sekil ve
rengini; 3 No. Il resim: Yarmn nasil kﬁybolup
tarihe intikal edeceginin izlerini kuvvetle gos-
termektedir.

. Bu yazimizda_eski _orjjinal Jqydforics
miimkin oldugu kadar ashna uygun olnﬁxk
anlatmaga calisacaiiz,

Giinliik kadin geyimi (1):

Ve

“SPuluk = yanalk, -

s
o ?\
viI —
Yazan: Rwa YETISEN
Kadin geyimlerini glinlerin  hadiselerinc

goére gruplandirmak miimkiindiir:
a)  Glinlilk geyim,
b)  Bayramlarda geyim,
c¢) Dini tbrenlerde geyim,

d) Gelinlik geyim,

&

Resim: 2

) «Bastan tirnaga kadar donanmig» (2)

soziine uyarak konumuza cn bastan baslaya-
hm:

Basa, Terlik dedikleri bir nev'j takke ge-
yerler. Bu, bezden yapilmig (bazi ihtiyarlarin
takkeleri bigiminde) ve 6n tarafa gelen kis-
mina kadife, uskuna (veya uskuba) ve daha
baska agir ve renk!i (al, yasil, sari, mor) ku-
maslardan mustatili bir parga dikilmig  bir
bashktir. Bu renkli parcamn iizerine alt t:-
raftan baslanarak, parganin uzunlugunca al-
tin dizerjer, (Buinlur sar1 liranmn 1/4; 1/5 kiy-
metinde olan kiciik altinlardir).* Zenginlige
gore 1 - 5 Kosar (= dizi, sira) altin takihir;
her Kosarda 15 - 20 altin vardir, Alttan bi-
rinci Kosarin iki Yanlarinda, yinj kulaklarin
hemen 6niine gelen ve sakaklara kadar
kan, cocuk nqmrh"mx andiran,

sar-

Dulu.mnhk
dir={e Santim =kt
Iik bir mercan dizisinin ucuna bir nltm talka-
Iir; bundan daha kisa ikinci bir mercan dizi-
sinin ucuna daha kii¢tik bir altin takihir; ve -

i
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ikisi bir araya getirilip kosarbirn iki yamna
iki tane dikilir. Bazan da kogarlarin ortasina
ve en {iste bir masallah altim takarlar. Ustii-
e Orti iil'tcl'lél"; bu, hatta
geng ve ihtiyar kadia gbre degisir, Kzl
70 -
bliviikligiinde ipekli, ince, parlak ve
nary pullu oyalarla siislenmis renkli (al, yasil,
mov, sart) kumastan yapilan yaguk, misel-
les seklinde degirme katlanip (esarp gibi) ba-
sa konur, ve uclart boyun altindan dolanaralk
tepede fiyonk seklinde baZlanir. Yeni 4cvlen~
mis ve bayt bagianmanus (3) kadinlar da bas-
larim bu sekilde ‘baglarlar, Gencler yaZhdin
kulak iistlorlnc‘g'elf'n sokmuii-
S1 (takmak manasina) da severler,

Kiz veya kadina,

in dstiine yaghk baglarlar: &0 cm2

dort ke-

verierine cicek

Resim: 3

Bast baglanmus kadinlar (ki bunlar evli
veya dul kadinlardir) terliZin listiine - yaghk
yerine - Keten dedikleri biiriinciikten yapimis
bir Srtii sararlar: Biyilikligi yaghk kadar
olmakla beraber, licgen seklinde katlandid:
'zaman iki ucuna -ge'en yere 1,5 metre uzun
lugunda ve 20 cm. kadar genislikte Keten ku-

lag tabir edilen bir parca eklidir. 7 Bu ,bas
SrEdStntn” de,  yaghRET=H1aSEs -l etrafr

kulag: pulld oyalarla siisliidiic. Keten diiz be-

_yaz veya krem rengindedir: Biiftimeciik ve da®

ha klvmétli olarak yiuan kaw: denilen incecik
" bezden yvapihr. Basa sarilmas: epeyce karisik

1

- TURK FOLKLOR 1‘

bir istir: Terligin lstiline, yaglic gibi, sarilir; :

uzun kalan keten kulaZ sarilmazdan evvel !

-¢eki denilen, en az iki renkli, dort bes san- ‘i
tim genisliginde (ihtiyvarlar teyaz rengi ter- !

E 3 ! ’

i

b

b

Resim: 4

cih ederler), yaghk yapilan veya scher (seer) =
denilen ince ipekli bezden bir nev'i san@ (al- ?

tinlar1 kapatmiyacak sekilde) ¢nden arkaya
sarar ve arkada diigiimler. Sonra keten ku-

laklarini, burusturmadan enlilemesine  terlik
cevresince bir defa sank be dolar; o suret-
’ LI Y% ;

Resim: 5 N

Asiklar Aleminde:

Huziri’nin Kéyiinii

Suir Huzuri'yi, 6liminden cvvel ziyaret
etmog 81 cok istenristim, CSaghgnda, Erzuru- -
mun miitevazi Lirinde

]mhvelgrindcn camea-
miz eZlu, o ve hen heraber otururken hir iko-
lunu bhenim omuzuma, birini Silleymanin omu-
zuni koymus ve: «Geleeck senenin yaz me

siminde, bizim Zor koylindekj evin cardagin-1

di boylece hazir ve beraber olmahyiz...> De ¥
misti, ben de: <Insaallah,. lasmet © olursa..,
diye cevap vermistim,

Bu konusmamzdan ic yil sonra 1952 yi-
Agustosunda, dogdufum kdye gitmis,
oradi bir kac¢ giin kaldiktan sonr: 1, yvarnm s,

at Stedeki Huzuri'nin koyili Zor'dua, o Ga-

min

lip Fikri Cogkun'sn misafir olarak geho eaimi ke

bir «pusulas jle bildirmistim, Aradan iki glin
geqt, iiclineil giiniin aksami, yol yapiminda
calisan genglerden Ali Durmagz Huzuri'nin o2-
lundan bir melktup getirdi: Bu mektupda her
gilin kO6yde bulunduZunu ve beni hasretle bek-
ledigini yaziyordu, Mektubu, kendisi Coruhun
kxymnd.lkl uzun yolu katettikien sonr: 1, yol-
Aaki iscilerden bhizim koyli birisini bulinug ve
ona vermisti. Ertesi giinii snbah namazini mii-
teakip ColakoZlu Mustata adindaki delikanh
ile Zor'a doZru yola ciktik,

Bizim k8y ile Zor kdyii arasinda hudut
teskil eden Gokliihane sirtim astiktan sonra

Huzuri'nin kéyii sakin, sessiz ve biitiin glizel-

—_—

le ki terligin yalniz alin iistiine gelen  altin
dizileri gériiniir; ve arkada ddgtmler  (dii-

Siumler hep fiyonk scklinde yapilir),

Ondcn hl(" sa¢ gériilmez; uzun sacglarin
Belik (sag¢ ongusu) Orgiileri arkada ketenin
urlrm arasindan cikarak ta hele kadar eri-
sxr Behl(lcrm uclarina kiiciik, ‘kirmiz, yasil
.bezler, altinlar takarlar. Sact cok uzun ve gii-
zel olmﬂar beliklerin uglarma nazarhk  ta-
karlar, (Beliklerin ucuna tnkxldn renkli  bez
pd.r(;aclklan biret siis olmdkla beraber daha
ziyade sac orgulermm bozulmamasx i¢indir):

Giinliik bas geyimini bu Yazimizda izah

mﬁﬁr‘f?ﬁﬁﬁxuyw WA ghlédok yazxda glin
ylme devam edenz i i

Sunu"d(‘ l,kxsaca arz edeiuf'n ki, yukardd
anlatmaga. calistigimiz baqhk normal olani-
dir. ‘Bazi hallerde (fakirlik ve keten bagla-

Ziyaret
Yazan: Mehmet GOKALP

Huzairi'nin evi
liZile kiwrsimiza ki, !
Koytin civarindaki bayirlar bodur pala-
mut agaclarile siislilylii, Az fleride lkrnuz

s
yesil meyva agaclar arasinda ro-
mantik bir manzara arzediyordu, Koyiin ses-
sizliZi ruhuma bir gariplik getirmisti, sanki
Huzuri olmaksizin bu koy «0lds idi, sahipsiz-
di... Ruhumuza serinlik veren havada bir sa-
mimi koku seziyordum...

Kuzey mahallesinin camiinin . doniinden
gegtikten sonra ortasindan glir bir su akan

—

kiremitli, beyaz sivali Zor kéyliniin sirin y
pili evleri,

mann zorlugu) gibi kadmlar kendilerine voro
degigiklik yaparlar, Mesela: 4 No. Ii resimde
geng Kiz yaZhdim terliksiz olarak baglamis-*
tir (4). 5 No. i resimde yash bir kadin ke-
ten yerine iislitk (— hir nev'i kalin
fabrika desenli, yaghk) baglamis
onun istiine sarik gibi cekmistir,

R

kumastan,
ve ceki'yi

. YETISEN

(1) Geymek — Gi,\"lll!:k.
(2) Don — camasir, elbise demektir,

Donanmak
T Dop~—yrnes
a3y ’.Ba;‘ baglaman

G«-)nup siislenmels,

agir vrkam:‘k—-’_"*' .

téreninden ilerde bahsede-
cegiz, - : e e e A
(4) “Terlikle en az I';ir‘kvosar alt;n olma‘h‘; i4|>
tinsiz terligi basa giymezlen.
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dut agaclarinin rehavetine gomiilmiig... Evin
onti yemyesil, ¢imenlik... Bu ¢imenler iizerin-
de kahverengi, kdyde dokunup, koyde dikil-
mis ¢uha ve pantalon giyen bir ihtiyar otur-
mus, zikir yapiyor. Ihtiyar ile selamlagtiktan,
sonra: «Galip Fikri Bey nerede?..» diye sor-
duk. Hendegin kenarmdaki iiziim kiitiiklerin-
den birine ¢ikmis olan narin yapili; orta boy-
lu bir geng: «Azicik sabredin, simdj gorirsi-
niiz» dedi ve elinde iki salkim «turfanda tiziim»
oldugu halde kiitiikten indi. Bize dogru yak-
lasan ve goézlerinde, Huzuri'nin g6zlerindeki
samimg, icli vé hassas méanay: tasiyan bu geng,
kdyilin 6gretmeni ve Huzuri'nin en biliyik og-
Iu Galip Fikri'dir...

dereye vardik., Derenin karsisinda iki su de-
&irmeni var, onlarin biraz yukarisinda yolun
yalmz saf cenahinda Huzuri'nin tarihi  evi,

Svin Oniindeki yesil (evlek) de, ¢imenier
lizerine oturuyoruz, biraz sonra ehramlar se-
rildi, minderler kondu ve kahveler elimize
geldi. Hemy Galip Fikri ile konusuyor, hem de
biiyllk sair Huzuri’'nin uzun seneler i¢inde ya-
sadif1 evinj seyrediyordum. Bu ev bana tari-
hi bir bina gibi heybetli, sakin ve nasmetli
goriniliyordu. Biraz sonra yerimizden kalktik,
sairin evine dogru ilerlemege basgladik,

Evin kapisindan girerken dni bir heyecan
duydum, Istanbulda Topkapi Sarayr Miizesi-
ne girerken aynt duyguyu duymustum, iyl
hatirhyorum, Kapiyr gecinee ille defa ayvakla-
rmzt (aviu) nun toprak zeminine basiyoruz,
Sa tarafimizda iki oda var... Karsida  bir
merdiven.., Galip Fikri, bize yaxin olan odanin
kapisim .Ilqunl‘, «Buyurun.., Pederim en c¢ok
‘hu odada vakit gegirirdi...» Bir mabede girer
gibi, hisu i¢inde igeri giriyoruz. Yerde hah-
lar var, ontimiizdeki kerevetde e halilar se-
rili... ki genig pencereden sabah gilinesi iceri-
ye siiziilmiis, duvarda bazi resimler... Resim-
lerin yaminda iki dolap, birisinde kitaplar...
Bunlar Galip Fikri'nin. Otekinde Huzuri’nin
kitaplari... Duvarda bir baston var. Galip,
bastona'bzlktlgum girlince onu elinc aldi:
«Bakimz, bu baston ayni zamanda miithis bir
silahtir...» Dedi ve saskin bakislarimizin ~al-

" tinda sapini saZa biikerek celkti, kivrik kisma

bagl, ylrmt bes santlmetre boyundn (;c 1ktcn

“evden’ mkmrm“n}v"l yegéne silahi, bu bastonun
Jgindeki sivri gellg pargasy imis... Huzuri, in-
sanlan severdi ve onlardan gelecek kotiilitkle-

’

— TURK FOLKLOR

Tl kursunla, bigakla degil, (tig-1 zeban) ile
izale ederdi. Zaten kurnaz hasima deger ver-
mez, kimseden korkmazdi:

Altina kaplansa tilkj yavrusu

Secaat kazamp arslan olur mu®
Derdi. Ama bir bagka nusraimnda hasimlar
igin (Goziin merd a¢ hasmn olsa kanneca..)
diye ogititliiyor. Zaten 0, azametini maddiyat-
tan ziyade maneviyatta gosterirdi:

$6yle miistagrak-1 bahr-i vahdetiz

Gériiniir bin sairet bir danemizden,

Salr Huzuri'nin, ti-1 zehbant 8yle  tesir
etmis ki, hangi kéye gltsemz onun sesinden,
siirinden, hayatindan bir sey duyarsimz, Co-
ruh boylarinda onun filozoflugu, onun soh-
beti hakimdir,

Duvardaki resimlere balkiyorum. Bunbuar-
dan biri mithim bir resim, Kars'da cgekilmis,
Kirzioglu, sapkasi ite, paltosu ve degnegiyle
Huzuri’nin resminj cektirmis, Yanminda  geng
bir mektepli-var. Gulip Fikri: «Kim bu K
diye gosteriyor, benimle sakalagiyordu. Bir de
cebinden bir dolma kalem Gkardi: «Bu kalemni
pederime hediye etmigsiniz, hep yaminda ta-
sird;, Mehmet Gokalpi bu kalemle hatirhyo-
rum» derdi. Diyerck benj bllmuden dilslindii-
riiyordu...

Sagdakij dolnbm yanmindayiz,  Huzuri'nin
eski ve yeni harflerle yazilmis Kiteplarin tet-
kik ediyoruz, En qok rastladignmz vz kitap-
lary, din kitaplari... Huzuri, Giiney camiinde
uzun miiddet vouzlar vermisti, Kitaplarin tize-
rinde su isimleri okuyorum: Hiddikat-iil Sii-
hedn, Miistimanlara Din Kitan, Mirag, Fmai-
yet Serhi, Kisasi Enbiya.., Edebiyat kitaplan
da var, hukuk kitaplari da.. Tiirk Ceza Ka-
mmiz, Asker Alim Hn.U (1334 tarihli), Kaflye
Magribi, Tabiyat Kitahy, Metrnke Devri, Ede-
hiyat Derslerj ilah...

Oglunun verdigi izanata gére Huzuri'nin
en glizel ve deferli kitaplar: 1934 de evierile
beraber yoanmis, Huzuri kendi lendini yetig-
tirmistir. Fakat on seneden fazla medrese
tahsili gérmiistii. Koyin simalindeki (Satir
tekkesl) halen yikilmig vaziyettedir ki, sair
Jbu'medresede ilim talim etmistir. Onun bdy-
le kuytu bir kéyde olduguna bakmayin, 350

yx agan gnkd]lcn. 400 e .yakin heceli shrlen

vardir,
Momleketinden-meman:
txhar ederdi:
Coruh mahsfiluyam, Yusufelinden
Belk{ Korogiunun camh belinden...

rndy

e

onpila if. .
. kiiglik divamyla C'lhidj’nm Hasa.n Husnu P

Mutasavvif Halk Sairleri:

Cahidi

Hususl kiitiphanemizdeki yuazmalar ara-
sinda, «Cahidi» adinda bir*saire ait kiiglik bir
divan vardir. i¢inde yilz kadar manzume bu-
lunan bu divamn sahibi Cahidi, Halveti tari-
kat1 gubelerinden birinin kurucusu olup, asil
adi Ahmet ve kendisi Edirnelidir, Dogum yeri
bilindigi halde Cahidi'nin dogura tarihini tes-
bit etmek miimkiin olamamistir, Bunun gibi
ailesi ve babasi hakkinda da mevcut kayn:i-
larda her hangi bir kayda tesaduf edileme-
mistir,

Cahidi, Halvetiye seyhlerinden olup 1742
(H, 1115) tarihinde Istanbula gelerck tgrikapi
disinda Ahmet Pasa teklesinde pcsta oturin
ve 1751 (H. 1164) senesinde vefat eden Edir-
neli Seyh Mehmet Cemaleddinden feyz almis-
tir (Tomar-1 Tark-1 Aliyye: Uclincii Kitap, S.
110), Merhum Sadettin Niizhet Ergun, Ay-
vansaraylh Hilseyin Efendinin «Termiice-tiil-

Mesayihe adlt eserine dayanarak, sairin Bos-

nali Seyh Hasan Kaimi tarafindan irsad edil-
mis oldugunu iddia etmektedir (Tirk Sairleri:
C. 2, S, 894),

Bursalt Mehmed Tahir merhum, Cahidi-
nin ahval-i stlak-ii tarikate dair <Kitab-iin-
Nishii. adinda hir eseri ve ayrica miiretteh
divam bulundugunu ve her ikisinin de basil-
mamis oldugunu sdylemektedir (Osmaniy Mii-
ellifferi: C. I, S. 53). Sadettin Niizhot ise:
«Cahidi divaninin yegane gorebildigim niis-
hasi Eyiipte Hasan Hiisnii Pasa kiitiiphane-
sindedir (No, 796), Memi Can divaniyle bir
arada yazilmis bulunan bu eserin has taru-
finda — Haza risaleti esrar-iil-arifin Seyh
Cahidi rahmetallah-ii aleyh kaydi da g6-
riilliyor, kiitiphane kapalh olduZu i¢in bu di-
van hakkinda tafsilat vercm,xyece;';lm,; de-
mektedir (Tiirk Sairleri: C, 2, S. 894).

Biz Cahidi'nin «Kitab-iin-Nisha» sina rus-

hyamadifimiz gibi, Eylipteki Hasan Hisnii
Pasa kiitliphanesindeki divanimi incelemek fir-

satinl da_bulamadik, _Bu cihetle, elimizde

sa
kiitliphanesindeki divan arasinda _fark olup
olmadiginy bilmiyoruz. Yalniz, bizdeki diva-

3. ¢

Yazan: M. Halit BAYRI
nina dayanarak diyebiliriz ki, Cahidi, Yunus
Emre’'nin izinden yiirtiyen, siirlerinde onu reh-
ber tamyan mutasavvif halk sairlerindendir.
Bununla beraber Cahidi hi¢ bir zaman ve hig
bir suretle bir ed_cbiynt ve san’at adarm ol-

mak arzu ve hevesine kapilmamig, daima bir

" tarikat ve tnsavvuf adami, bir seyh, bir milr-

sid olarak }mjmmtxr Onun  siir sovlemekton
maksadi, ortaya bir san’at eseri koymak ve

onunla 6glinmek degil, ctrafinda toplananlan

uyandirmak ve aydinlatmalk, gaflete dalmng, -

doZru yoldan ayrilmis olanlar: suptiklar ¢ik-
mazdan, daldiklar karanliktan, distilkleri
ucurumdan kurtarmalk, nefse uymamayi, ha-
yata tapmamayl, mal ve para kaygisina ka-
pilmamay:, Haklan emrine boyun egmeyi tel-
kin etmektir,

Bir tekke seyhi, bir miirsi.l oldugunu pek
tabil olarak unutmiyan Cahidi, dervislerin-
den Allah fikrini daima kalpte saklamay,
Hak’dan bagka hi¢ kimseden bir sey bekle-
memeyi, hasedi, kini, riyay: birekmayi, diin-
yada elde edllen kazanecin ne kadar biyiik de-
geri olursa olsun gecici olduguun bilerck hun-
lara giivenmemeyi, Zénil ku'mnn{nyl, anayan,
babaya saygi géstermeyi ve nihayet bir miir-

side baglanmayr istemis ve onlara heyecanla:

Gayriyr unut an ylice Allah
Eger son nefeste iman dilersen
Emr-i Hak béyledir inan billahi
Kur'an’a buk eger biirhan dilersen

Fani mal ve miilke benimdir diyen
Haline nazar lal gafletten uyan
Menzilln uzaktir erilmez yayan
Bin askm atina ferdaya bakma

Ey talib murada ermek dilersen
Goniil y1kma benden sana nasthat
Cennet v, fdan girmel diler dilersen. |
_ Goniil yikma b_?;ldl’ﬂ sana nnslimi.
dxye haykirmayi vazife bilmistir. A
Cahidi'nin siirleri, sade oldugu kaday

50

i
H
b
i

Bl

=
».

s e, s



T

A

(o

Arastirmalar:

Bir Destan ve Bir Agit

Hen‘minli 48 yasindaki  Ahmet ince'den
derledigim bir kag destan ve ;1;_2‘1-c11 asagida
yaziyorum, Scnelerce Hemsin yayla daglarin-
da gezen Gudumlu oZlu Harun adindaki eski-
yanin yakalandikdan sonra mabusancde yaz-
d1f1 ve okudugu bir destan:

Bir destan yazayim aktan karadan

Dosta kalsin diisman ¢iksin aradan

Yardimetnz olsun bizi yaradan

Ug¢ giinlitk diinyadn cekerim cefa,
Ettigimiz nedir bilindik asi
Biz mi kurduk eskiyahk binasi
Gider mi su ile kudret kinas:
Kimlmy siseye olur mu :(_-urc.

Evrakimz gitti Rize saraya

Hiitk@imet yangilur simdi paraya

Abukat tutinusam koydum araya

Kapandim zindanda ona yanarim,
Yalamz daglarda nasil gezerdim,
Yagmurlu giinlerde candan bezerdim
Sahnan yapraktan hile sezerdim,
Kapandim zindana ona yanarnm,

" Ben derhm derdimi kiitip de yazar

Cok styletmie Katip yaranmz azar
Dost ile diismamm kuyumu kazar
Dertlilere derman versin yaratan,

samimi mahsullerdir,
rint da inandirmak amacimi giliden sair, ne
vezne, ne de kafiyeye chemmiyet ve deZer
vermeksizin diislindiiklerini  kiilfetsiz, hatta
basit bir eda ile ifade etmeyi tercih etmistir.
Onun igin birdenbire géz kamastirmiyan, fa-
kat tizerinde duruldukege gilizelligi ve sicakli-
£1 sezilen siirlerinde Cahidi'yi tanimak ve
onun icinde bir umman gibi ¢ayildayan askin
hummali ‘sesini dinlemek istiyealerin mutlaka
sabirli ve 1srarli  bir mesaiye katlanmalar
zaruridir. - .

Cahidi, 1659 (H, 1070) tarihinde vefat
etmistir, Mezan Kilidiilbahirdedir (Osmanh
Miiellifleri: C. I, S. 53). Anlasihyor ki sair,
onyeadinci asir mut: ‘,xvvxflcrmdnndxr Bugiine

Inandiklarina baskala-

kadar adinL anmamak ve—tasrwvut‘\:ﬁdlk edu
biyatimizin tarihinde yer vermemek suretiyle
kendisine karsi gosterdigimiz ihmal ve kayit-
sizhktan dolayl ac1 duymamak her halde im-
‘kdnsi1z olsa gerektir. .

Derliyen: Adnan TOKAY

Diistiim bir denize derindir derin
fcerim yamyor disarnn serin
Meviam gistermesin benden beterin
Dertlilere derman versin yaratan,

Kardeslerim biitiin hasim oldular

Yiiz elli pangonot benden aldilar

Ugradim zaraya ne kar buldular

Ben gibi yetimin ikbali olmaz

Gudumiu oglu Harun eskiya c¢ikta
Evde bir olamin ocag: yikt

Bes alti kisiye parmagmn dikti
Pu.luktan vuruldum ona yanarim.

Abdinin Aliyi ne i¢in vurdun
Onlarnn lmsmindan Allahdan buldun
Yol iistiine konustuguma vurdun
Pu.luktan vuruldum ona yanarim,

Mesemit deresi bir ince dere
Harunu sorarsan kaslart kara
Atildt tiifekler serildik yere
Pu..luktan vuruldum ona yanarm,

Hemginin Cinsuva kéytinden Mustafa  ile
kardesinin karist Hatice gelin, bir kig giinii
ramazanhk almak igin bir b‘uquk giinliik yol-
dan Pazar kazasma gelirler, Doniigte dagda
kar firtinasina tutulurlar, Tipinin siddetinden
kar altinda kahrlar. Ertesi glinii kéy halk
bunlarin pesgi sira giderken cesetlerini kar al-
tinda bulurlar bir sala baglayp kdye getirir-
ler. Bu agit Hatice ile kocasimin agabeyi Mus-
tafa lizerine yazilmustir:

Cargidan yiiriiddiim hesabi gordiiom h
Gelen var mudir diye millete sordum

Goz lkiyametimi yollarda gérdiim
Genglikten olurum ona yanarim,

Tepan bulayﬁm vatamum gordim
Bir aksam orada misafir durdum
Arzuladlm kaktxm eve y\lrhdum

Virane ii%kﬁtte’ kar ya;;rm;' dolmusy
“Gelinin ¢ehresi sararms SoTf3
Kald: bir saatimiz vadeler doimus
Anamu girmeye nasip degildt.

Gelin yorulmusun biraz iz vursan —
Belki duyururdun kéye bafrsan

Ac1 Kaybin Arkasmdan:'

» Sual Baydur Hoca

Yasurken kasidesini yazmadigum bir kim- -

senin d&liince mersiyesini diizenlemek  insam

en amansiz yerinden vuruyor, Dr,

Suad Bay-

dur'un toprak olmaga yliztuttuzu
gercek degeri lizerinde diistinmek g
elverisli yoniini belirtmektir saniyorum. in-
sanlar igin en biiyiik 6liim organizmanm faa-
liyetten kesilmesi degil, bence unutulup git-
mesidir, Fakat Dr. Suad Baydur bu cesit
kimselerden degZildi. Clinkii onun varh@ yal-
niz organik yoniline inhisar etmiyvordu, Onun
zihinlerimizde adini yerlestiren yonii bilgin-
liZi olmustur.

. Evet Dr.’ Suad Baydur hem hocamiz hem
de en yakin diislince 8nclimiizdi. Alman, La-
tin ve Grek dilleri {izerindeki genis ve sistem-
Hi bilgisi, riya tunmimaz kKarakteri,
siplini, ilmi ciddiycti onu her bakimdan miis-
tesna bir kisi yapiyordu,

saglam di-

Biitiin ¢calismalar Tiirk dili tizerinde top-
lanmigti. Tiirkcenin diinya  dilleri  arasinda
kaynak bakimindan mustakilligine, ifade yo-
niinden akicihZing, mefhumlan ihtiva  etme
dolaysile ihmale ugradiZina, fiil kokleri yii-
ziinden zenginligine, halk bilgisi  alanndaki
Gesitlilik ve inceliZine, motif bolluguna dil ta-
rihi alanindaki eskiliZine  inanmisti,  Onca
Tiirk dili diinyamin ftifl balamindan ‘en zengin
bir dili Idi; kabahat onu zamanin akisina uy:-
rak bir yana atanlarda olmustur. Hidelberg
Universitesinde Alman, Latin ve Grek dillering
iyice dfrenip Antihite kiittiriinii benimsedik-
ten sonra Tiirkiyeye gelince ikinci bir isle

Mustafaya boguldu bir haber versen
Gengclikden olurum ona yanarim,

inelim pugardan bir su icelim

Gelin eylenmeyip haydi gecelim

Viademiz yetistli nasit ka¢alun

Genclikden olurum ona yanarim.

Inelim pugara serin su akar

Gelin imdat diye yollara bakar

_ Gozlerimin yas1 kar gibl akar
Diinyadan vaz ge¢tim ona yanarim.

B

SOZLUK: Yangular — Riiyvet. Abukat — Avu-

kat. Yalamz —Yalmz. Zara — Zarar. Mesemit —

Yazan: Ismet Zeki bYUBOG AD

Tirk dili ve Tirk halk bilgisi
onun ¢alisma giici bu noktadi  toplanmiyti.
Bugiin «Romancium» veya «Neolatins dilleri
denen italyanca, frzmsxzcuf ispanyolea,  ro-
hep latinceden tiiremisti. Onlarin
kaynagy eski ldtin dili idi, Latincenin digin-
da bir Fransiz veya Italyan dili diistinemezdi.

Bunun yani basinda bir de grekge vardi.
Avrupa bagh bulundugu ilke¢aZ kiiltiirii do-
layisile eski Yunandan yalmz medeniyet de-
gil, yiginlarla kelin'll\e de almusti, Bllhassa is-
lav dilleri grekg¢eden ayri bir

karsilagmisty,

mance V.s,

varhk gdstere-

miyer. Gerci bu dillerin de kendilerine gore
kaynaklary, ozellikleri vardir.  Fakat bagh

. bulunduklari din ve kilise anlayisi dolayisile

eski grekgeden sayilmiyacik kadar cok sey-
ler almastir,

Oteki Avrupa dillerindeki grekee sozleri
saymaga llizum bile yoktur, Bugiin Avrupa
dillerindeki ilim s6zleri hemen hemen  hep
grekge ve latincedir. Mescla Biologie, philo-
sophie, mathematique, Geometri, Aritmetik E-
thik, Physik, Geographie hep eski grekgeden
alimmustir, Tipta kullamilan biitiin ~ terimler
grekege ve latincedir, -

Bunlardan da agik¢a anlasihyor ki bugii-
niin Avrupa kiiltird eski Latin - Grek mede-
niyetinin bir devamindun baska bir sey de-
Zildi. Iste Dr, Suad Baydur Avrupa dilleri-
nin bu durumu gozoniinde bulundurarak tiirk-
¢eyl incelemcek istemistir, Avrups dilleri
Grek - Ldtin gibi iki kaynaktan geliyordu.
Bu kaynak devaml bir medeniyetin anasi ol-
mustur. Tiirkgenin ise kaynagi gene  kendi
idi f‘akat dadrt yonden tesir altinda kalmastir.

a) lran dili. Edebiyat alanminda tiirkceye
en fazla kelime veren bir dildir.

b) Arab dili. 1lim bakimindan dilimize*
tesir etmis, bir ¢ok kelimeleri temsil ettikleri
biitlin mefhumlarla, lstlkaklarla tlirkgeye ver-
mistir.

c) Avrupa dilleri. ansxzca, itulyancu,
ingilizce, almanca gibi edebiyat, gemicilik -
denizcilik, felsefe, teknik alanlarinda dilimize
tesir eden diller. Bu liglincli grubun tesiri Ba-
t1 medeniyetine yoneldw:mlz Tnnnm'\tla bas-
lar. & : -

Xendi 6z kayna® ki

. Bir_dere ismi. Tepan — Bir kéy ismi, Uskiit —
Pugar- — Piar, - < eeraleTan o

Bir dag ismi..
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Giiney Anadoludan Bir Masal:

Iran Sahi’nmin '()g”'lu'

(Anlatan: Kara Ismail Uz; Nereli
oldugu: Kadirlili; Nerede anlattigi:
Kadirli'de; .Yas:1: 54.) :
©  Eski zamanlarda bir iran sahmnin  oglu
ile Tilirkistan sahinin kizi, birbirlerine riiya-
larinda d4sik olmuslar ve birbirlerinin elinden
ask sarabi icmisler,

Oglan, kizin askina diigerek sararip sol-
maya baslamig. Babasi oglunun derdini anla-
mak i¢in merak etmis, bir tiirlii garesini bu-
lamamis. Sonra oglunun arkadaglarina:

— OZlumun bir merag var, bu meragi-
1 anlayana bilylik bahsis var, demis. Bir giin
arkadaslari, gocukla ava gitmigler ve derdini

jeri tesgkil etmektedir,

Tiirkge, Arab ve Iran dillerinden ancak
miislimanhiZin dogusundan socara miitcessir
olmusgtur. Bu durum karsisinda yapilacak is
metodlu bir sekilde ¢alismak tdrkceyi ken-
di 6z kaynafindan alp gilinlimiize kadar
incelemekti. Bunu, Bati dlllerinin, bilhassa
Romansium dillerinin ilm! metodlarna daya-

narak Suad Baydur yapmak istemigtir. Ona -

gore tlirkgeyi yeniden 8grenmek gerekiyordu.
Metodu bir kelime izerinde bugilinden bagla-
yip geriye kaynagy dofru gitmek, alinan yer-
li veya yabanci sézleri analiz ederek kékleri-
ni bulmakti, Bu sayede hiir «TURK DiLt
ETIMOLOGIASI SOzZLUGU» nii hazirlamak

. miimkiin olabilecekti. Bilhassa son zamanlar-

da bunun tiizerinde duruyordu. X
Edebiyat Fakiiltesinde Prof. Dr, Macit
Gokberk hocamizla, elbirligi  yapmus Tiirk
Feléefe terimleri {izerinde calisiyordu.
Verdigi Latin Edebiyati tarihi derslerinde
de gene ayni metodu kullamp Grek - Latin
filolojisini inceliyor kelimelerin cegitli mua-
sirlanmn kaynaklarini goésteriyordu,.
Tlirkceye karst biiyiik bir sevgisi vardu.
Onun {izerinde cahsmaktan biiyiik bir haz
duydufu icin «Derleme Dergisi> ni yeniden
gbzden gegiriyor, biiytik bir «Tirkge Sozllik»
hazirhiyordu. Hattd «Derleme» nin ilk iig cil-
dindeki biitin kelimeler figlenmisti. Bunlar
= am kaldy, onden cilcilere kalan en bii-
yiik miras a‘alizei dil metodu  olmustur.
Topragin da gayretlerin gibi bol olsun ho.

Derliyen: Mustafa UZ

anlamak igin:

— Arkadas, senin ne merafn varsa bize
soyle, biz de ortak olalim, demigler. Oglan da.
demis ki: )

— Arkadaslar riiyamda, Tiirkistan suhi-
nin kiayla birbirimizin elinden ask sarabi
igtik.

— Sen bu kizi hi¢ gérdiin mii, veyahut
bilir misin, diye sormuslar,

Cocuk:

— Bilmiyorum ama, kizin hayali gozii-
miin Sniinde, bugiin gérsem tamrim. Eger ba-
bam bu kizt bana alirsa, benim derdimin der-
mant bulunmus olur, demis.

Arkadaglan gocugun bu-derdini babasina
soylemisler, Babasimin Tiirkistan Sahiyla ara-
g1 gergin oldugu jgin:

— Oglum bu k121 sen alma, ¢linkii, ara-
muzin ne derece gergin oldufunu bilirsin. Bi-
ze kizinl vermek surda dursun, vatanimizi
climizden alicr, Bu kizdan vaggec te, hangi
padigahin kizim istersen alayim, demis, -

Oglan da babasimin séziine kat'iyen razi
olmamis ve: p

— Ya Slirim, ya alirnnm demisg. Babasi:

— Madem ki s6zimii tutmuyorsun, cann
cchenneme, yliziine Azrail baksin diyerek og-
lunu evinden kovmus. ’

Oglan bir gece atina binip Tirkistammn
yolunu tutmus ve uzun bir yolculuktan sonra
Tirkistan'a vasil olmus. Lakin kizi bir tirli
gorememis. Megerse kiz iinlti bir doktormus.
Kiz da oglan gibi sararip solmus.

Kizin kapisinda, Osman Cavug naminda
bir usafn varmus. Oglan Osman cavusla ar-
kadag olmus meseleyi ona anlatmig, Osman
Cavus ta:

— Arkadas, bu kiz1 baska tiirlit géremez-
sin. Bir yerinde yaran filan olur da, .tedavi
bahanesiyle gérebilirsen gorirsiin demis, Og-
lan bu séz lizerine atina binip sehrin digina
qikmig ve bir yol lizerinde ii¢ dért Yerine bi-

¢ak vurarak oraya yatmg, O yolanq gegen

yolcular, basina gelip, halini soxm\igla.!j. Co-
cuk onlara: . :

da bigaklayip soydular. ‘Ne olur benj bagimz
goziinliz hayrina, bir doktora diiglirtin, diye
yalvanyor. Yolcular da: C

==casmenRON bir garibim, haraniier boni- DUrsess

<o

ARASTIRMALARI

— Madem garipmis, bunu Sahin kizina
gotilirelim, o kiz buna hayrina bakar, '

Oglant alip, Kizin yanma getiriyorlar,
Kiz bakiyor ki, riiyasinda asik oldugu oglan.
Hemen oglani yanina alip yarasimt sariyor ve:

— Sen nerden geliyorsun, kimin nesisin,
diye soruyor, Oglan da:

— Beni bilmiyor musun, riiyamizda bir-
birimize asik o!madik m? Ben bu yaralan
seni gbrmek icin kendi elimle yaptim, diyor.
Bundan sonra da hiikiim senindir, ne yapar-
san yap, diyor. Kiz da:
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— Senin ran Sahimn oZlu oldugunu ba-
bam bilirse seni derhal Sldiiriir, tabil sen 8lir-
sen, ben de &liiriim, Bagka caremiz yok, an-
cak burdan kagalim, diyor, Kiz bir gece, pa-
hada agir, batmanda yegi ne kadar mallan
varsa heybelere doldurup, birer ata binerek
kagiyorlar, Ug bes giin gittikten sonra oglan
diyor ki: s

— Ben babamin yanmna seni  eletemem.
Clinkii, babamdan dargin geldim. Kiz, ogla~
nin bu sézil lizerine:

— Oyle ise biz de Alj Osmanh devletine
gidip bir makam igtiyelim; orada Yasaniz di-
yor. Uzun bir yolculuktan sonra  lIstanbula
variyorlar, Bir hana inip {i¢ bes giin kaldik-
tan sonra oglan diyor ki:

— Ben padisahin yanina vanp bir yer
istiyeyim. Kiz da:

— Sen gitme, ben gideyim, diyor. Oglan,
kizin hatirim kirmayip:

— Biz yedi senedir hasretlik ¢ektik, bun-
dan bize belki bir bela gelir, diyor. Fakat kiz,
Allaha siginarak padisahin huzuruna cikiyor.

Padisah Yetmisbes seksen yaslarinda bir
intiyarmis, Padisah kiz goriiglin agzmin su-
yunu tutamayip kiza kiravuzlaniyor. Kiz bu-
na bir tiirlt gare bulamayip cok rica eyliyor.
Padisah hig insaf ctmeyip:

— Ya 8liirtim, ya senj alinm, diyor. Kiz
da, padisaha iki beyit tiirki soylliyeyim hic
insaf etmez mi diyerek tiirkiiye bashyor:
Kiz: .

Apamu babamu terk ‘ettik geldik

Bir bane ver salim eflenek burda

Sah verisli derler sanma gekdik

Bir hane ver sahim eflenek burda,
Padisah:

Sabah olur ordulan gurdurrum

Tacim giyip te hékmiimig Yyetir

Hane istiyorsan, ‘kogkitme otur

Géziim gordii gonlitm geemer bey kiza.
Kiz: ;

Sahlar bayragimi tahtina acar

Baba da eviada kemlk mi sacar

Bir yigdim var da yoluma bakar '

Bir hane ver salum eglenek barda.

Sabah olur ordulan”ghr'dumrum

Kurdurur da dar kemendi gerdirirrim

Sewth~yigidini tutar Slddrram "

" Gézitm gordt génliim gecmez bey bz
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Sahlar bayraginr tahtina gurar Agl kapu, ac¢il, ben de. varayim l| ‘
BI; cevap sbylesem el beni kinar Yarin tillbesine yiiziim siireyim ;‘ ) i
Sahm yuvasina knrgnvmn konar Dostum 6ldii ise ben de dleyim T ‘ ’ S
Karga kadar hokmiin yok imiy sahim. Senden geri kalir samina bey oghu. ’ R
Padisah bakiyor ki kiz berbat edip gidi- Oglan: 5 ’ - \' -
yor. Padisah bir kurnazlik diisiinerek: Kadir meviam yolumuzu sasirds . : ' ) : 5 \ |
— Kizim ben seni siniyorum, sana  bir Sasirdi da Istanbula diisiirdii - g 3 , " M 2 5, 2 ' . ’
hane verelim ve diiglinliniizii yapalim, diyor. Meriier tasi mce beli desirdi # R v . ’ =
Diigiin kuruluyor., Digin ¢alnmalkta ol- Gowiimiin giiherl diistii bey kizi, 3 g " £ "‘.ﬁ,/
sun biz gelelim padisaha. iz p E G AR - vORER = ’;\
i Padisah o civarda ne kadar hoca varsa " ’ ) b ;? ’
| topluyor ve: . El altinda demir kapr acilmaz i 4 Tasa.rruf hesaplan 1954 Himxmye mlkta ’
{ E —_ Bu kizla bu oglam kim ayirirsa, onu Can tathdir tath candan gecilmez : n e ’ o
b yamma sadrdzam olarak alacagim ve bir Aslan sarabr da zehir icilmez ' }
i diinyahik saltanat verecegim, diyor. Dort yamim tay, varamiyom bey oglu, i 1 5 O O O O O L RADIR & ‘ i
i h Topl;mnn hocalardan hi¢ hirisi razt  ol- Oglan: ) H i /":';‘
| muyor ve iglerinde bulunan, dinde zfiirt, | Ak gégsiimde acel asi bisiyor : : 4
4 imanda piyudenAin birisi: Gaz:l t’)ldu yapraklarim diistiyor $U _ZEqu PLWA ' ‘ e ,1
/ , — Bana vaad ettigini verirsen, ben oglam MEEE tast dalomuzdan asiyor ; \ ;']el' ve B-VRCQ, g % :

dasa kestirir, kizin da durdugu evin kapisi-
ni, penceresini dasa kestirir biribirlerini gos-
termem, diyor,

Diigiin bitip gerdek gecesi oluyor. Padi-
sah ‘hocaya diyor ki:

— Haydi, marifetini gdster! Hoca, biitiin
kafirligini ve sihirbazhigim kullanarak  igine
bashyor. O zaman oflam gerdefe koyverivor-
lar. Kizin durdugu cvin merdiveni  mermer

Glityorum aglasana bey kiz,
Kiz:

1yeien hqlunm;xktadnr.. :

lstlmk garﬂarmx dgrenmek _i¢in 460 Sube
ve Aj Jansumz emruuze am edu'. ey

Bey oglu, bey kizaydik, geldik burays
Yeni diistitk kurtulunmaz belaya
Yalvarahm Allah dilssiin araya
Sikisam dardan ahlr bey oglu,

I ———

g ‘,«,

o anda kizinan kendini goriistiren Os-
man Cavusun hayalj ovmmn gozlinlin Bniine

tagtanmig. Oglan merdiven tagimn  Ustiine  geliyor. . <. & i ’}
ayaZin basisin, tas ogflam ayaZindan yakah-  Oglan: . ‘

! yor ve gabaliyorsa da bir tUr)lluhkurmrzmnyor.- Osman Cavus der de bizden gectiler : Memleke& Hava]i‘ﬂ Jr{“
Bu anda mermer tay da viicuduna dogru yiik- Saghfimda serbetimi Jdctiler by 5
seliyor, Kiz oglanin feryadina kosmak  igin Kefenlmi mermer tastan bictiler ESNAF TﬂRKvLER‘l %

© kapiya vanyor ki, kapi mermer tag olmus. iste $1diim aflasana bey kizi. . lk i

Hig¢ bir gikacak yer yok. Kiz orda aghyor, Kiz oZlamin o6ldiigiini anlayisin, feryat i

i oglan orda. OZlan agZhyarak o anda tlirkiiye edip saglarim yolup Allaha, «Sen gurtars de- K

- : bashyor, ! . yip bagirmaga bashyor. O anda bir athh yalin : 7

i Oglan: - . . kilig geliyor. O da Hizir imig. Derhal kiha De ) ! . ! : " -

1 Ne karanhk su gecenin isyh gekip kizin kapusunu agiyor. Kiz da: «Ya Hi- .o l‘glmlzg tqg)tan ’Ve perakende Slpaﬂg vemhr. Aymca (Sadl Yaver

Ayafgimdan tutdu, merdivenin esifi zir musin, nerden geldin?» deyip, ayaklarina Typlaias g ; Cgpa Akkoyunlu Sk.. Np ‘39’ dan temm ed]hr)
1 El uzadip sallamadim besigi kapamyor ve «Beni kurtardin yigidimi de S ;
\" Hakkin vardir heldl eyle bey kizi. kurtar, diye Hizira yalvariyor. Hizir, bakiyor ""'""""""vv--v'vvv-- = L
Kiz:- N ki; mermer tasinda oZlanin parmaklari bit- 4
Yedi yidir bir meyvecik bitirdim - mis, tirnaklar: bitmek iizere. Hizir klhcmx
Bitirdim de golgesinde oturdum mermer tagma vurarak, oglam kurtanyor ve: j" : T
El uzadip kolumda mi yatirdim - — Muska yapan hoca ile ihtiyar padigah : - Adres" deg'lstlmw-
i Hakkin nedir helal edem bev oglu. ve hasimleriniz kayp olacaklar, siz de bura- e % zer é‘:fgé: ;!‘;;: VG_;
Oglan: g ya padiseh olacaksmz deyip kayboluyor, ; : sty ﬂegild et
Anam babam hayxl hayil golﬁme - Sabah olusun millet bakiyor ki; padisah o 0 09 T Yard disa senellkﬁ 5
Ezrail baksin dedi yliziine da hoca da kaybolmuy. Milletin ileri gelenleri: 1 : 3"0"0 2 {:lolardlr. a
. __ Mermer tas qikt1 geldf dizime | «Bu gocuk temiz bir ailenin evlidi» diyerek, B I . 17 ) Ish‘:::n lqdml‘ »
§ DEIm tutmaz, \'ammwnn uey kur’ ~Togiani tahu oturtuyormr‘v\ wrRaiim_tazeles =
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